TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 6.5MM CREEDMOOR 1-8"
TWIST 26" BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unigue system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system,

barrel-swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done A — e
right in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be threaded
onto your action right at home. Once the barrel is threaded into place, simply
check its positioning with a set of headspace gauges and then tighten the barrel
nut down to its proper torque settings. Then you're done! The easy attachment
system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all you're getting. These
gun barrels are button-rifled and are made to precision tolerances,
double-checked at every step along the way. The barrels are made using the
company's Medium contour, which features a straight taper from the breech to
the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI muzzle threads. The
company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for the
barrel nut.

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR 1-8" TWIST 26" BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100037318

Mfr. No.: 10273

Barrel Weight: 4.84 Ibs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: Medium

Finish: Unfinished

Length: 26"

Make: Tikka

Model: CTR,T3,T3x

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 2.223kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 660mm

UPC: 785614288616

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL! Dieser Lauf ist darauf
ausgelegt, Ilhnen eine prézise Schussleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen, haben wir diese Sicherheitsanleitung erstellt. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird.
Verwenden Sie den Lauf nur in Kombination mit der Tikka T3X Waffe.

Halten Sie den Lauf und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® Befolgen Sie stets die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Munition, die flr das Kaliber 6.5 Creedmoor geeignet ist.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

* Uberpriifen Sie die Positionierung des Laufs mit einem Satz Kopfspaltmessern, um sicherzustellen, dass er
richtig sitzt.

® Ziehen Sie die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie Schutzbrille und Gehérschutz wéhrend des Schiel3ens.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Laufs beginnen.
® [egen Sie alle benétigten Werkzeuge bereit, einschlielich Kopfspaltmesser und
Drehmomentschlissel.

2. Installation:

Schrauben Sie den Lauf vorsichtig auf den Verschluss der Tikka T3X.
Uberpriifen Sie die Positionierung des Laufs mit den Kopfspaltmessern.
Ziehen Sie die Laufmutter mit dem empfohlenen Drehmoment an.
Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alles korrekt sitzt.

3. Nutzung:
® Testen Sie den Lauf bei kontrollierten Bedingungen, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar
funktioniert.

® Achten Sie wahrend des SchielRens auf Anzeichen von Problemen, wie z.B. ungewdéhnliche Gerausche
oder Ruckschlage.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile gemaR den &rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® [nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgt werden sollten, um die Sicherheit und
Funktionalitat des TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL zu gewahrleisten.



Safety Instructions for TIKKA T3X PREFIT PRECISION
BARRELS 6.5MM CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your new barrel. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the barrel.

Keep the barrel and all tools out of reach of children and unauthorized users.

Only use the barrel with compatible Tikka T3X models (T3, T3x, CTR).

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the rifle is unloaded before starting any installation or maintenance work.

Be aware of the potential for sharp edges on the barrel and tools.

Avoid using excessive force when tightening the barrel nut to prevent damage.

Only use headspace gauges that are compatible with your barrel to ensure proper fitting.
If you are unsure about any aspect of the installation or use, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials, including headspace gauges and a torque wrench.
® Ensure you have a clean, welllit workspace.

2. Installation Steps

Remove the existing barrel from your Tikka T3X action by loosening the barrel nut.

Carefully thread the new TIKKA T3X PREFIT precision barrel onto the action.

Use headspace gauges to check the positioning of the barrel. Adjust as necessary.

Once properly positioned, tighten the barrel nut to the manufacturer’s specified torque settings.
Doublecheck the alignment of the barrel and ensure it is secure.

3. Postinstallation

® Conduct a thorough inspection of the installation to ensure there are no loose parts.
® Clean the barrel before the first use to remove any manufacturing residues.
® Test the rifle at a safe shooting range to verify performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

® |f the barrel becomes damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

® Never dispose of firearms or firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL, please reach out to your
local dealer or manufacturer’s representative for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL. Always prioritize safety and compliance with local laws when using
firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne di precisione PreFit Tikka T3X di International Barrels. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate e facilita d'uso. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o di persone non qualificate.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti e segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Verifica che tutti gli strumenti necessari siano disponibili e in buone condizioni prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni di coppia per il serraggio del dado della canna per evitare danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi un set di strumenti di
misurazione della testa.
2. Installazione della Canna:
® Rimuovi la canna esistente dal tuo fucile Tikka T3X.
® Prendi la nuova canna PreFit e avvitala direttamente sulla tua azione.
® Controlla il posizionamento della canna utilizzando gli strumenti di misurazione.
® Stringi il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette.
3. Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che tutto sia fissato saldamente prima di utilizzare il fucile.
4. Uso: Segui le pratiche di tiro sicuro e responsabile. Non utilizzare il fucile se non sei sicuro del corretto
funzionamento della canna.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto in rifiuti non riciclabili; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.
Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle canne di precisione PreFit Tikka
T3X di International Barrels.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna produkt &r designad for att ge hdg precision
och sakerhet vid anvandning. Det ar viktigt att folja sdkerhetsinstruktionerna noggrant for att sakerstélla en trygg och
effektiv anvandning av din nya barrel.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® | 4s noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och éronproppar, vid hantering och anvandning av
vapnet.

® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du installerar eller byter barrel.

® Forvara alltid produkten pd en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdériga.

* Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart till terférsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du anvander vapnet.
Anvand endast rekommenderade ammunitioner for TIKKA T3X for att undvika skador.
Undvik att anvanda produkten om den har uppvisat tecken pa slitage eller skada.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning av produkten.

Var medveten om din omgivning och sékerstall att det ar en saker plats for skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av barrel:
® Skruva forsiktigt pa barrel till atgarden.

® Anvand en uppsattning huvudutrymmesmatt for att kontrollera korrekt position.
® Dra at loppmuttern till ratt viidmoment enligt tillverkarens specifikationer.

3. Anvandning:

® Nar installationen ar klar, genomfor en sdkerhetskontroll av vapnet.
® Folj alltid sakerhetsforeskrifterna vid skjutning.

4. Underhall:

® Rengor barrel regelbundet for att sékerstéalla optimal prestanda.
® Inspektera barrel for skador eller slitage efter varje anvandning.

Avfallshantering

® Avfall av produkten bor ske i enlighet med lokala regler och férordningar.
® Kontakta en lokal avfallshanteringsanldggning for information om korrekt avfallshantering av vapendelar.

Kontaktinformation for vidare support

® For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS. Tack fér att du bidrar till en saker skjutmiljo.



Navod na bezpecné pouziti hlavné TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni hlavné TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS od spole¢nosti International
Barrels. Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani vasi nové hlavné. Prosim,
peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku v souladu s evropskymi standardy.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi zadné znamky posSkozeni.

PFi manipulaci s hlavnimi a puskami dodrzujte vzdy bezpecnostni pravidla pro zbrané.

UdrZujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou zptsobilé k jeho pouZivani.

Pred kazdym pouzitim ddkladné& zkontrolujte, zda je hlaveri spravné namontovana a zajisténa.

Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poskozeni, prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené naboje (6.5 Creedmoor) pro tuto hlaver.

PFi vymeéné hlavné se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné uzamcena.

Dodrzujte doporu€ené utahovaci hodnoty pro matici hlavné, abyste predesli jejimu uvolnéni béhem pouzivani.
V pfipadé, ze vaSe pazba vyzaduje vyfrézovani pro umisténi matice hlavné, neprovadéjte Gpravy sami, pokud
nejste kvalifikovany zbroijir.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je hlaven a akce pusky Cista a bez nedistot.

2. Instalace hlavné:
Zacnéte s hlavni v horizontalni poloze.
Opatrné zaSroubujte hlaven na akci pusky.

[
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® Pomoci sady méfidel hloubky zkontrolujte polohu hlavné.
® Utdhnéte matici hlavné na doporucené utahovaci hodnoty.

3. Kontrola pied pouzitim:

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je hlaven pevné zajiSténa.
® Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecna.

4. Pouziti:

® Pred kazdym vystifelem zkontrolujte okolni prostfedi.
® Dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi stielbé.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci vyrobku se ujistéte, Ze je vybity a neobsahuje Zadné nebezpecné materidly.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci zbrani a stfeliva.
® Pokud si nejste jisti, obratte se na odbornika nebo mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na autorizované prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a sériového ¢isla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi hlaven TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. VaSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.



